Instrukcja obstugi

Stadler Form



Akcesorium opcjonalne



Gratulujemy!

Wrasnie kupili Panstwo nasz fantastyczny nawilzacz z dozownikiem zapachéw ,Anton”. Dostarczy on
Panstwu wielkiej przyjemnoscii poprawi jako$¢ powietrza w pomieszczeniu.

Podobnie, jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen elektrycznych, takze ten model wymaga
duzej dbatosci dla unikniecia obrazen, zagrozenia pozarowego lub uszkodzenia samego urzgdzenia.
Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy dokfadnie przeczytac te instrukcje obstugi oraz
przestrzegac instrukcji, zwigzanych z bezpieczenistwem, znajdujgcych sie na urzadzeniu.

Opis urzadzenia
Urzadzenie skiada sie z nastepujacych gtownych elementow:

1. Wylot mgty

2. Zbiornikwody (2,51) zuchwytem

3. Pokrywa zbiornika N,

4. Wktad zapobiegajacy powstawaniu kamienia O I eJ kl ete rYCZ n e
(akcesorium opcjonalne)

5. Komoramgty

6. Membrana ultradzwiekowa

7. Wytacznik ptywakowy

8. Jonizujaca kostka Silver Cube ™

9. Pedzel

10. Wskaznik poziomu wody

11. Obudowa

12. Stopka

13. Wytacznik zasilania

14. Wytacznik trybu nocnego

15. Regulator mocy (wydajnosci)

16. Przejsciowka przewodu zasilajacego
17. Podtaczenie przejsciowki




Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia prosimy starannie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg,
obstugi. Instrukcje nalezy przechowa¢ do wykorzystania w przyszto$ci, a w razie przekazania lub
sprzedazy urzadzenia nalezy jg do niego dotaczy¢.

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy doktadnie przeczytac jego instrukcje obstugi
oraz zachowact jq do wykorzystania w przysztosci; w razie sprzedazy urzadzenia, instrukcje
nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi.

Firma Stadler Form nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za straty lub szkody, powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, do celéw opisanych w tej
instrukcji. Uzycie do innych celéw lub samodzielne dokonywanie modyfikacji technicznych
urzadzenia moze zagrazaé zyciu i zdrowiu ludzi.

Osoby niezaznajomione z instrukcjg obstugi, dzieci i osoby pod wptywem alkoholu lub
narkotykdw moga uzywac nawilzacz wytgcznie pod nadzorem.

Przewdd podiaczac tylko do sieci pradu przemiennego. Zwraca¢ uwage na informacje na temat
napiecia pradu, znajdujace sie na urzadzeniu.

Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy elektrycznych.

Nie uktada¢ przewodu zasilajgcego na ostrych krawedziach i sprawdza¢, czy nie jest o co$
zaczepiony.

Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka mokrymi rekoma lub ciggnac za przewdd.

Nie uzywa¢ nawilzacza bezposrednio przy wannie, prysznicu lub basenie (min. odlegto$¢ 3 m).
Urzadzenie ustawia¢ w taki sposéb, aby osoba znajdujgca sie w wannie nie mogta go dotknag.
Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrddet ciepta. Nie naraza¢ przewodu zasilajacego na
bezposrednie oddziatywanie ciepta (np. goraca ptyta grzejna, otwarty ptomien, gorace zelazko
lub grzejniki). Uwazac, aby przewody zasilajace nie stykaly sie z olejem.

Uwazac¢ na prawidtowe ustawienie urzadzenia — podczas pracy musi ono stac stabilnie.
Przewdd zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mdgt o niego zaczepic.

Urzadzenie nie jest odporne na rozpryski wody.

Nie przechowywaé, ani nie uruchamia¢ urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

Nawilzacz przechowywac w suchym, niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowany).
Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku przez osobe (takze dzieci) o ograniczonych
zdolno$ciach psychicznych, motorycznych lub umystowych albo bez odpowiedniego
dos$wiadczenia lub wiedzy, o ile wykonujg to bez nadzoru lub instruktazu, dotyczacego
uzytkowania urzadzenia ze strony os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

Nalezy uwazaé, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe dla wyeliminowania zagrozen.

Nie przechowywac urzadzenia z wodg i wilgotnymi filtrami.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, wyjaé filtry,
wyla¢ wode z urzadzenia, osuszy¢ filtry i urzadzenie.



Przed pierwszym uruchomieniem: Wklad filtracyjny i twardo$¢
wody

Zywotno$é wkiadu filtracyjnego zalezy od twardoéci wody. Za pomoca dostarczonego paska
testowego (dotaczonego do instrukcji w jezyku angielskim) mozna sprawdzi¢ twardo$¢ wody (paski

testowe sg przyklejone na odwrocie instrukcji w jezyku angielskim).
1. Pasek testowy zanurzy¢ na 1 sekunde w wodzie.

2. Po uptywie ok. 1 minuty wynik jest widoczny na pasku testowym. Niektdre z zielonych pdl zmienig

kolor na rézowy. Twardo$¢ wody odpowiada liczbie rézowych pdl.
Przyktad: przy trzech rézowych polach woda ma stopien twardo$ci “3”.

Rodowe Twardosé wody | TwardosSc wody Whiad wystarczy na
pola ("dH)
(przy 6 litrach / dobe)
o Migkka Od 4°dH G0 dni ca. 3601
2 Sredniotwarda | Od 7°dH 30 dni ca. 180l
3 Racze|twarda | Od 14°d4 20 dni ca. 1201
4 Bardzo twarda | Od 21°dH 10dni ca. 601

W przypadku wody o twardosci powyzej 21 °dH nie zalecamy stosowania ultradzwigkowego
nawilzacza powietrza. Zalecamy wowczas nawilzanie powietrza za pomoca nawilzacza pracujgcego
na zasadzie odparowania (np. nawilzacza Oskar firmy Stadler Form).

Urzadzenie dziata poprawnie tylko z nieprzetworzong woda. Nie stosowaé w instalacjach do
demineralizacji i w wymiennikach jonowych. W nawilzaczu Anton mozna jednak stosowa¢ wodg z
systemu do oczyszczania wody pitnej (np. Brita). W razie braku pewnosci co do jakosci lub sktadu
chemicznego wody, nalezy skontaktowac sie z administratorem domu lub dostawca wody.

Wskazéwka

Dziatanie wktadu mozna sprawdzi¢ za pomocg prostego testu — w strefie wydobywania sie mgty

wodnej nalezy umiescic na kilka sekund mate lusterko. Jezeli na lusterku osadzi sie biaty nalot

(wapien), wktad nalezy wymienic.

Uruchomienie / obstuga

1. Ustawi¢ nawilzacz Anton na ptaskiej powierzchni w wybranym miejscu. Wiozy¢ przejsciowke
przewodu zasilajacego (16) do urzadzenia, a drugi koniec przewodu wiozy¢ do gniazdka
sieciowego.

2. Napetnic¢ zbiornik (2) wodg do znaku poziomu maksymalnego, po czym wiozy¢ zbiornik do
nawilzacza. Uwaga: Po napetnieniu urzadzenia nie nalezy go przestawia¢, gdyz woda mogtaby
wylewacé sie ze zbiornika wewnetrznego i dostac sie do uktadu elektronicznego.

3. Nastepnie, wigczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk wytacznika (13), po czym zapali si¢ biata
kontrolka z przodu oraz kontrolka na wskazniku poziomu wody (10).



4. Obracajac pokretto regulacji mocy (15), mozna regulowac wydajno$¢ nawilzacza stosownie do
potrzeb.

5. Jesli uzytkownik uwaza, ze kontrolki $wiecq sie zbyt jasno (np. w sypialni), to moze zmniejszy¢
natezenie $wiatta wciskajac przycisk trybu nocnego (14). Mozna wybra¢ jeden z trzech trybow:

a) tryb zwykty (domysiny),
b) przyciemniony (nacisna¢ jeden raz),
c) kontrolki wytaczone (nacisng¢ dwukrotnie).

6. Po ponownym wcisnigciu przycisku Sciemniacza, urzadzenie powraca do trybu zwyktego.
Urzadzenia Anton mozna tez uzywac do rozpylania w pomieszczeniu zapachu. Prosimy o
oszczedne uzywanie olejkéw zapachowych, gdyz zbyt duza ich ilo§¢ moze powodowaé
niewtasciwa prace urzadzenia lub nawet je uszkodzi¢. Aby uzyé olejku zapachowego, nalezy
wyja¢ z urzadzenia zbiornik wody (2) i wkropli¢ olejek bezpo$rednio do wody (zob. str. 3). Uzywaé
maksymalnie 1-2 kropli olejku zapachowego na peten zbiornik wody. Wiozy¢ zbiornik wody z
powrotem do urzadzenia.

Wskazowka: Czy chcielibyScie zmieni¢ zapach? W takim razie nalezy wyja¢ z urzadzenia zbiornik

wody, wyla¢ pozostatg w nim wode i oczysci¢ nawilzacz (zob. punkt ,Oczyszczanie”). Teraz Anton jest

gotéw do rozpylania w pomieszczeniu innego, wybranego przez uzytkownika zapachu.

7. Kiedy kontrolka wskaznika poziomu wody zmieni kolor z biatego na czerwony, oznacza to, ze
nalezy dola¢ wody. Wyjac zbiornik wody (2) i uzupetni¢ woda z kranu. Zaraz po wtozeniu
zbiornika, nawilzacz zacznie pracowa¢ ponownie.

8. Czy chcielibyscie dola¢ wody podczas pracy urzadzenia? Wystarczy tylko wyjaé zbiornik wody i
dola¢ wody. Urzadzenie bedzie pracowac dalej przez okoto 5 do 12 minut na wodzie znajdujacej
sie w uktadzie. Jesli w tym czasie zbiornik wody zostanie wiozony z powrotem do urzadzenia, to
nawilzacz bedzie pracowat bez zadnej przerwy.

Uwaga: Jesli na nakretce lub dookota niej pojawia sie krople wody (lub inne oznaki wilgoci), to

z nawilzacza wydostaje sie skroplona woda. Oznacza to, ze powietrze nie moze wchiona¢ wiecej

wilgoci z nawilzacza i trzeba zmniejszy¢ jego moc, tak aby krople wody juz sie nie pojawiaty.

Czyszczenie

Przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwacji oraz po kazdym uzyciu, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i wyjaé przewdd sieciowy z gniazdka. Przed przystapieniem do czyszczenia nawilzacza Anton, nalezy
odtgczy¢ przejscidwke (16) od podtgczenia zasilania (17).

Uwaga: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (ryzyko zwarcia elektrycznego).

« Umycie z zewnafrz polega wytacznie na wytarciu urzadzenia wilgotng szmatkg i doktadnym osuszeniu

« Aby umyc¢ urzadzenie wewnatrz, nalezy wyja¢ zbiornik wody (2), wylot mgty (1), komore mgly (5) oraz
kostke jonizujaca Silver Cube (8). Nastepnie mozna oczys$ci¢ membrane ultradzwiekowa, uzywajac
zwyktego, domowego $rodka do usuwania kamienia. Podczas wykonywania tego, wazne jest, aby poziom
wody w urzadzeniu nie byt wyzszy, niz 10 mm. Gdyby poziom wody przypadkowo przekroczyt 10 mm,
nalezy kontaktowac sie z producentem lub wyspecjalizowanym technikiem. Gdyby nie dato sie zmy¢
wszystkich osadéw, to mozna oczy$ci¢ membrane pedzlem (przednig lub tylng jego strong). Nie nalezy
skroba¢ membrany twardymi przedmiotami. Gdy narost kamienia jest obfity, zalecamy kilkakrotne
odkamienianie urzadzenia. Po usunigciu kamienia, optukaC dolng cze$¢ urzadzenia i doktadnie wysuszyc.

« Oczyszczenie zbiornika wody polega na optukaniu go ciepta woda. Jesli w zbiorniku wody wida¢ kamien, to
tez mozna go odkamieni¢. Ostatecznie, nalezy zbiornik wyptuka¢ i doktadnie osuszy¢.

« Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ z woda i wilgotnymi filtrami jezeli nie bedzie uzywane.



Kostka z jonami srebra

Kostka z jonami srebra (8) poprzez ciagta emisje jondw srebra zapobiega powstawaniu

w nawilzaczu zarodkow i bakterii. Zastosowanie kostki z jonami srebra zapewnia higieniczny klimat
w pomieszczeniu. Czas dziatania kostki wynosi jeden rok. Dlatego zalecamy wymiane kostki

w kazdym nowym sezonie uzytkowania urzadzenia. Kostka z jonami srebra dziata w kontakcie

z woda w urzadzeniu, takze wowczas, gdy samo urzadzenie nie pracuje

Naprawy / usuwanie

« Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana przewodu zasilajgcego) moga by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolonych specjalistéw. W razie nieprawidtowo wykonanej naprawy gwarancja wygasa
i nie przystugujg zadne roszczenia.

« Nigdy nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia, jesli przewod zasilajacy lub wtyk sg uszkodzone,
urzadzenie nie dziata poprawnie, gdy upadto lub zostato w inny sposéb uszkodzone
(rysy / pekniecia na obudowie).

« Nie ingerowa¢ zadnymi przedmiotami we wnetrze urzadzenia.

« Zuzyte urzadzenie nalezy uczynic¢ niezdatnym do uzytku (prze- cig¢ przewod zasilajacy) i oddac
do punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac¢
z odpadami domowymi, ale oddawac je w lokalnych punktach zbiorki. Informacije o lokalizacii
punktow zbidrki mozna uzyskac u lokalnych wtadz administracyjnych. Gdy urzadzenia elektryczne
sq usuwane w sposob niekontrolowany, niebezpieczne substancje moga dostac sie do wod
gruntowych, a tym samym do faficucha pokarmowego lub na lata zatru¢ flore i faune.

W przypadku zakupu nowego urzadzenia, sprzedawca ma obowigzek co najmniej bezptatnie
przyjaé zuzyte urzadzenie do utylizacji.

Charakterystyka

Napiecie znamionowe: 12V
Moc znamionowa: 12W
Wymiary: 184 x 262 x 184 mm (szer. x wys. x dt.)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 2,51
Masa: ok. 1,9 kg
Glosnosé: 28,5 - 30 dB(A)
Zgodnos¢ z przepisami UE: CE/WEEE/RoHS

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian technicznych.

Gwarancja
Produkt jest objety 2-letnig gwarancjg. Szczegdty w dotaczonej karcie gwarancyjnej.

Oznaczenie na rysunku obok informuje, iz nie
mozna wyrzucac urzadzenia i tgczy¢ z innymi
odpadami zwyktymi. Zuzyte urzgdzenie
mozna zostawi¢ u sprzedawcy przy zakupie
nowego, lub przekaza¢ do odpowiedniego

punktu odbioru zuzytych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych.




Stadler Form

DL

pomyst na lepsze zycie

DLF Sp. z 0.0.
ul. Sportowa 8¢
81-300 Gdynia, Polska
tel.: +48 58 781 43 63
fax: +48 58 781 43 65
e-mail: sekretariat@dlf.pl
www.dIf.pl

Biuro obstugi klienta
Z telefonéw stacjonamych:
801800 160 *

Z telefonéw komarkowych:
tel.: +48 58 778 95 90

*koszt pofaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora

i Dofacz do nas na Facebooku:
www.facebook.com/StadlerFormPolska

www.stadler-form.pl



